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SUMARIO

Taga 10 del programa (continuacidn)

Cuestidn de los derechos humanos de todas las personas sometidas a cualquier clase
de detencidn o prisidn y en particular:

a) La tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos ¢ degradantes;

D) Cuestidn de las desapariciones forzadas o involuntarias

La presente acta podrd ser objeto de correcciones.

Las correcciones a la presente acta deberdn redactarse en uno de los idiomas de
trabajo. Dichas correcciones deberdn presentarse en forma de memorando y, ademds,
incorporarse en un ejemplar del acta. Las correcciones deberdn enviarse, dentro del
piazo _de una semana a contar de la fecha del presente documento a la Secci3h de Edicidn de
d2 los Documentos Oficiales, despacho E.6108, Palacic de las Naciones, Ginebra.

Las correcciones de las actas de las scsiones de este perfodo de sesiones se
reunirdn en un documento uUnico que se publicard poco después de concluido el periodo
de sesiones.
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Se declara abierta la sesidn a las 15.30 horas.

TEMA 10 DEL PROGRAMA (continuacidn):

COESTION DE 1LOS DERECHONS HIIMANOS DE TODAS LAS PERSONAS SCMETIDAS A CUALQUIER FORMA
DE DETENCION O PRISION Y EN PARTICULAR (E/CN.4/Sub.2/1984/14, 15, 17 y 19)

a) LA TORTURA Y OTROS TRATOS O PENAS CRUELES, INHUMANOS O DEGRADANTES
(A/39/662; A/RES.39/46)

b) CUESTION DE LAS DESAPARICIONES FORZADAS O INVOLUNTARIAS (E/CN.4/1985/15 y Add.l;
E/CN.4/1985/NGO/10 y 23)

1. El Sr. PAZ (Observador de Bolivia) destaca que su pais, que condena la tortura
y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, se sumd a los otros 21
pafses que firmaron la Convencidn contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes, de 4 de febrerc de 1985, y se adhirid, en virtud del
pecrato Supremo NQ 19,777 de septiembre de 1983 a ocho convencicnes y un protocolo
intarnacional relativos a los derechos humancs, entre ellos la Convencidn Interna-
cional sobre la Represidén y el Castigo del Crimen de Apartheid y la Convencidn
sobre la imprescriptibilidad de los crimenes de guerra y de los crimenes de lesa
humanidad.

2. Sin embargo, es un hecho que la tortura sigue practicdndose, en particular

en los Estados totalitarios dominados por regfmenes de facto y dictatoriales. Por
tanto, habrd que encontrar otras formas mds eficaces para poner término a la
tortura.

3. En cuanto a las desapariciones forzadas o involuntarias, la delegacidn de
Bolivia coincide sin reservas con el criterio del Grupo de Trabajo sobre desapa-
riciones forzadas o involuntarias en el sentido de que "constituyen la negacidn
mds abscluta de los derechos humanos en nuestra £4poca", pues ocasionan infinita
zozobra a las victimas, tienen consecuencias nefastas para las familias, tanto
sccial como psicoldgicamente y causan estragos morales a las sociedades donde

se producen (E/CN.4/1985/15, pdrr. 291).

4. Este método de represidn cruel, que merece la atencidn constante de la comu-
nidad internacional, no sdlc afecta a los pafses de América Latina y el Caribe,
sine también a los paises de Asia, el Oriente Medio ~en el Libano, por ejemplo,
tres organizaciones que actudan en nombre de las familias de las personas desapa-
racidas (presos palestinos y libaneses) han indicado que habfan registrado mds

de 2.000 casos de desaparicidn en 1984-, Suddfrica y Namibia.

5. La prdetica de las desapariciones se impcne de manera indiscriminada mientras
que los pueblos victimas de ella redoblan los esfuerzos para reconquistar sus
libertades democrdticas. Asf ha ocurridc recientemente en el caso del pueblo
argentinc, del pueblo brasilefio y del pueblo uruguayo; el pueblo chileno y el
puecblc paraguayo luchan también en este sentido, igual que los pueblos drabes de
ios territorios ocupados, el pueblo palestino, el de Suddfrica y el de Namibia.
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5. Bolivia no ha escapado a esta forma inhumana de represidn pelitica. Se han

safialado mds de 200 casos de desapariciones ocurridas en 18 afios de gobierno mili-
tar dictatorial, y los familiares de los desaparecidos, apoyados por todo el pueplo
beliviano los han denunciado y han exigido el esclarecimiento de estas acciones.

La respuesia a esta lucha tenaz 11lcgd cl 28 da cotubrs de 1832, a los pocos dfas de
la recuperacidn de las libertades democrdticas en Bolivia, con la creacidn de la
Com’sidn Nacional de Investigacidn de Ciudadanos Desaparecidos Forzados, autorizada-
mediante el Decreto Supremc N2 19.241 e inspirada en la resclucidn 33/173 de la
Asamblea General de las Naciones Unidas erelativa a las personas desaparecidas,
Comisidn que es independiente de toda influencia polftica partidista. El Gobierno
de Bolivia dio asf{ una prueba suplementaria de su voluntad de respetar plenamente la
Declaracidn Universal de Derechos Humanos, y hace de Bolivia el primer Estado que
dispone de un organismo legal encargado de investigar sobre las personas desaparecidas.

. Después de conocer el informe de conclusiones del primer periodo de trabajo de
a Comisidn, el Gobiernc de Bolivia, mediante el Decreto N2 19.734 de 11 de agosto

e 1983, prorrogd el mandato de esa Comisidn hasta el total esclarecimiento de todos
los casos en investigacidn.
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G. Si bien es cierto que el Gobierno ha brindado la necesaria cobertura para el
funcionamiento de la Comisidn, el trabajo de ésta se ha visto obstaculizado por una
serie de factores: por ejemple, no dispone de ninguna documentacidn sobre los
deteriidos desaparecidos, dado que los organismos represivos de las dictaduras han
taonido wucho cuidado de no dejar pruebas de los atropellos cometidos; sufre también
ar consecuencias de la débil actuacidn de los tribunales de justicia, que dejaron
impunes a los autores y a los cdémplices activos y pasivos de las desapariciones;
tzmpaoco tiene antecedentes de un trabajo similar, ya que ha de realizar una tarea

rd

Unica en su gdnero; y cuenta sdlc con una pequefia infraestructura.

o. Dadas estas dificultades, el Gobierno de Bolivia invitd al Grupc de Trabajo a
enviar una Comisidén a Bolivia a fin de observar sobre el terreno los progrescs rea-
lizades y las dificultades con que ha tropezado la Comisidn Macional. Dos miembros
del Grupo de Trabajo se trasladaron a Bolivia en el mes de noviembre de 1964 y, en

el informe que elaboraron al terminar su visita, y que 2l Grupoc de Trabajo ha apro-
bado, recomendaron que se concediera asistencia téenica a Bolivia. E1 Gobierno de
Bolivia necesita una asistencia de este tipo en cuatro esferas: servicios de médi-
coas forenses para identificar los caddveres descubiertos; becas para la formacidn

an las técnicas de investigacidn; realizacidn de seminarios, con participacidn de

upertos de las Naciones Unidas, sobre la administracidn de la justicia; e infraes-
tructura para la Comisidn Nacional. La delegacidn de Bolivia presentard, por con-

ducto de paises miembros do la Comisidn, un proyectc de resolucidn en este sentido,
cuando se examine el tema 22 del programa, titulado "Servicios de asesoramiento en
materia de derechos humanos".

10. Refiriéndose a la Federacidn Latincamericana de Asociaciones de Familiares de
Datenidos Desaparecidos (FEDEFAM), creada en 1981 en San José de Costa Rica, el
Sr. Paz destaca que agrupa, a través de 16 asociaciones de 1% pafs=s afectados, a
los familiares de mds de 90.000 desaparecidos en América Latina y en .el Caribe.
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ntire sus objetivos tiene acbre todo el de rescatar a los presos desaparecidos

e sus lugares de detencidn, hacer enjuiciar a los responsables de estos crime-
2, ¥ definir normas juridicas nacionales e internacionales que rijan la
reprasidn v la prevencidn de ese crimen de lesa humanidad que son las desapari-
cicnes forzadas o involuntarias, de la misma manera quz el crimen de genocidio y
2l crimen de apartheid.

g o <}

11. La delegacidn de Bolivia hace un llamamiento a la Asamblea para que recomiende

al Comité encargado de las organizaciones no gubernamentales, que dsbe reunirse

denti'o de poco, quz proponga al Consejo Econdmico v Social la admisidn de la FEDEFAM
coinG organizacidn no gubernamental rsconocida como entidad consultiva. Por otra

perte, seflala a la atencidn de la Comisidn el proyecto de convencidn de la FEDEFAM
sobre desapariciones forzadas, que figura en el anexo III del documento E/CN.4/1985/15.

12. Por dltimo, el Sr. Paz desea fedticitar al Grupo de Trabajo sobre desapariciones
forzadas o involuntarias por su excelente informe y dar las gracias en particular a
su Presidente-Relator por haber recomendado al pressntar su informe que se preste
asirtencia técnica a Bolivia para la aclaracidn de los casos de desapariciocnez for-
zadas. Por dltimo, su delegacidn apoya la propuesta del Grupo de Trabajo encaminada
a recomendar a la Comisidn que prorrogue por dos afos el mandato del Grupo
(E/Cit.4/1985/1%, pdrr. 90), aunque considera que el Grupo de Trabajo deberia tener
cardcter permanente mientras haya desapariciones forzadas por esclarecer en cual-
quicr pais del mundo.

13. El Sr. ROBEL (Confederacidn Mundial del Trabajo) subraya que los actos da
tortura, las penas y los tratos crueles, inhumancs o degradantes y las desaparicio-
nes forzadas o involuntarias que la Comisidn viene examinando desde hace varios
afios se multiplican en las formas mds variadas e innobles. En la historia . de la |
humanidad nunca ha habido tantc refinamiento en la crueldad.

3 En muchos Estados Miembros de las Naciones Unidas y firmantes de los pactos
internacionales de derechos humanos, cualquiera que sea el continente, el grado

dz desarrolloc o la ideologia dominante, se imponen sufrimientos psicoldgicos o

ffgicos a seres humanas cuyoc unico delitc con frecuencia es querer gozar de sus

Justos derechos y libertades cuyc ejercicic les es negado por un régimen represive
totalitario. Asfi, el estudio y el examen de los hechos condujeron a Amnistf
Internacional a declarar en uno de sus. informes que los ejemplos de tortura y de malds
tratos procedentes de 98 paises demuestran que algunos gobiernos tienen la voluntad
deliberada de utilizar la tortura y qus otros muchos, no tienen voluntad alguna de
norier tdrmino a la tortura.

15, Para asentar su poder y justificarse ante los ojos de la opinidn publica inter-
nacional, los gobiernos represivos han inventado y puesto en prdctica la "doctrina

de seguridad nacional", doctrina moderna muy elaborada, que se incorpora a las doc-
“rinas y prdcticas fascistas utilizadas contra los pueblos. FEn nombre de la salva-
cidn pdiblica, del interds superior del Estado y de la soberanfa nacional, las auto-
ridades se atribuyen amplics poderes. Y, en virtud del estado de emergencia, se dictan



E/CN.4/1985/SR.30

ng’crina ]
pagana 5

leyes de excepecidn y definiciones eldsticas de los delitos o de los crimenes, se
detiene o encarcela a personas algunas de las cuales con frecuencia quedan a la
merced de las fuerzas llamadas de seguridad y de los torturadores, en tantec que
otras "desaparecen”. No es exagerado decir que los abyectos métodcs utilizados,
verdaders terrcorisme de Estade, para intimidap, humillar, arrancar confesiones.
destruir teda disidencia o cualquier otra aspiracidn legitima, corresponden a una
politica de gobierno que controla su utilizacidn.

16. En América Latina, donde ahora se desenvuelven procescs de democratizacidn en
dos o tres paises, se establecid una colaboracidn con las fuerzas da represidn entre
la Argentina, el Uruguay, el Paraguay, Bolivia y Chile. En la Argentina entre los
desaparecidos se han contado mds de 30.000 argentinos, 40 bolivianos, 700 chilenos,
16 peruanos, 30 paraguayos y unos 40 uruguayos. El nimeroc de desaparecidos en ese
continente asciende a unas 90.000 personas, de ellas 35.000 en Guatemala, 12.000 en
HYait{, 3.000 en el Perd, 6.000 en El Salvador, 300 en el Brasil, 500 en México, 200
en Bolivia, 114 en Honduras y 2.500 en Chile. Se han aclarado menos del 5% de los
casos de desapariciones forzadas sefialades al Grupo de Trabajo. En Chile, desde el
mes de noviembre de 1984, época en que se declard un estado de sitio que se prolonga inde-
finidamente, se han multiplicado las detenciones y el hecho de que las detenciones
individuales sobrepasen a las detenciones masivas deja entrever la prdctica de tor-
turas cuya utilizacidn en ese pais, segin los elementos de prueba existentes, es
sistemdtica y estd ampliamente difundida; aun recientcmente, se encontrd muertc un
trabajador cocn los dedos de las manos y de los pies mutilados.

17. En Africa, la Carta africana de derechos humanos y de los pueblos, aprobada
por unanimidad en 1981, sigue sin entrar en vigor -lo que revela la "voluntad" de
los gobiernos de aplicarla. Ahora bien, en ese continente, que sufre. ya las terri-
bles consecuencias del apartheid, del hambre y de otras calamidades, muchos paises
-que invocan su socialismo, su autenticidad, su libesralismoc o gue se jactan de ser
modzerados- violan derechos humanos fundamentales, aplican la tortura y los malos
tratos y hacen desaparecer a personas. Abundan los informes en este sentido, y los
hechos son conocidos por el Centro de Derechos Humanos.

18. En cuanto a Asia, las torturas y los malos tratos son sumamente corrientes,

sobre todo en el Irdn, el Afganistdn, Corea, las Filipinas, Indonesia -Timor Oriental-,
Sri Lanka y el Viet Nam. En este dltimo pafs la tortura moral aplicada en los

campos de reeducacidn es particularmente destructiva.

1¢. En Europa, Turquia constituye un caso doloroso. El numerc de denuncias de tor-
turas y malos tratos que alli se registran no puede sino incitar a redoblar los
asfuerzos para acabar con esas prdcticas, encontrar a los verdaderos culpables,
cstablecer los derechos de todos los - sindicatos y la verdadera democracia. Tampoco
hay que olvidar en Europa los abusos del internamiento psiquidtrico, ni la adminis-
tracidén de medicamentos que producen reacciones peligrosas a las personas internadas
por sus opiniones ni los malos tratos en las prisiones y las colonias de trabajo
corrective. El caso del padre Popieluszko ilustra la existencia de la tortura en
un pais socialista.
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20. Sd8lo se trata de un ndmero muy reducido de ejemplos entre otros muches de esta
triste situacidn. En principioc los hechos son siempre negados por los poderes in-
criminados, los cuales se apresuran a citar su Constitucidn o su legislacidn y a
decir que se inspiran en los principales instrumentos internacionales relativeos a los
derechos humanos. Designan victimas propiciatorias. para arroiar sobhre e2llas 1z
responsabilidad de crimenes que no se pueden ocdultar, y llegan inclusc a hacer recaer
la culpabilidad sobre las victimas.

2l.. La tortura, los malos tratos y las desapariciones forzadas van contra hombres y
mtjeres con frecuencia amantes de la justicia y de la libertad, que luchan por verda-
deras democracias y contra la explotacidn, las desigualdades, las dictaduras y los
ragimenes totalitarios. Los dirigentes sindicalistas, los trabajadores, los campe=-
sinos, los hombres politicos, los periodistas y los juristas son sus principales
victimas.

22. Las Naciones Unidas y otras muchas organizaciones que laboran por la defensa de
los derechos humanos se han dedicado a combatir la tortura y han contribuide consi-
derablemente a atenuar los males y a salvar vidas, pero la labor que queda aun por
realizar es inmensa. La Confederacidn Mundial del Trabajo celebra el feliz término

de los trabajos que culminaron en la aprobacidn undnime por la Asamblea General de

la Convencidn contra- la Tortura y otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes.
Esa Convencidn entrard en vigor una vez que 20 paises hayan depositado sus instrumentos
de ratificacidn o de adhesidn jpero se aplicard y respetard?

23, Hace afios que muchos instrumentcs nacionales e internacionales prohiben la tortura,
pero no han impedido que los paises la practiquen impunemente. Precisamente esta
contradiceidn entre el compromiso de los Estados, por una parte, y sus prdcticas, por
otra, es laque susoita inquietudes. La Confederacidn Mundial del Trabajo estima que
misntras determinadas Potencias ideoldgicas, politicas y financieras que dominan el
mundo no hagan nada por modificar fundamentalmente la situacidn, seguird habiendo
viclaciones graves da los derechos humanos. Quienes buscan por todos los medios el
provecho econdmico estdn interesados en mantener situaciones de injusticia y de explo-
tacidn de los débiles. Las empresas multinacionales, los organismos financiercs inter-
nacionales, como el Fondo Monetario Internacional y el Banco Mundial, siguiendsc su
1dgica propia, oblizan a los gobiernos a aplicar politicas que van contra los traba-
Jadoras y las masas, favoreciendo al propio tiempo los beneficias capitalistas y sos-
tenizndo regimenes oprescres a los que se suma la burguesia nacional.

24. Pero también importa denunciar el papel ambiguo y nefasto de las Potencias impe-
rialistas de inspiracidn comunista. Estas Potencias no vacilan en sostener cuando les
parece oportunc a ciertcs regimenas fascistas y represivos del tercer mundo. En esta
coitbinacidn de las diferentes formas de imperialismc 1o que refuerza la dominacidn y
las violaciones de los derechos humanos, y lo que con frecuencia explica la inobser-
vancia de los instrumentcs internacionales. .
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. Es menester cbservar que las complicaciones administrativas, las presiones de

5 grupcs de interés, los procedimientos de cardcter confidencial adoptadcs por )

as Naciones Unidas mediante avenencias discretas y la ausencia de medios de presidn
hacen ineficaz la accidn de las orzanizaciones internacicnales o regicnales encarga-
das de proteger los derechos humanos de las personas y los puebles. La Confederacidn
iundial del Trabajo reconoce la existencia de dificultadces guc e deben sohre fado a
la falta de voluntad politica por parte de los medios gubernamentales en las Naciones
Unidas, a la existencia de estructuras inadaptadas a las realidades, y al bloqueo
creado por los gobiernos que sa niegan a recibir misiones y a comunicar informaciones.

O n
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25. El respeto de los derechos humanos exige precisamente la instauracidn en cada
pais de una verdadera democracia polftica y social en la que se basan el acuerdo, el
-dasarrollo auténtico y la paz y en la que los trabajadores y sus organizaciones han
de desempefiar un papel importante. La dominacidn, el mantenimiento de las desigual-
dades, el uso de la fuerza y del terror sdlo pueden aportar desorden, inestabilidad
y miseria.

27. La Confederacidn Mundial del Trabajo expresa el deseo de que el actual periodo
de sesiones de la Comisidn no sea un perfodec de ses ones mds, sino, por el contrario,
la ocasidn de mejorar los métodos y 1l¢s procedimientos de poner término a la tortura
asi como a las demds viclaciocnes de los derechos humanos fundamentales.

28, EL1 Sr. CLEMENT (Francia), refiriéndose al tema 10, punto a) del programa, se
congratula de que la Asamblea General haya aprobadc por unanimidad la Convencidn
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, que
Francia habfa patrocinade y que firmd el mismo dfa que el texto se abrid a la firma
al mismo tiempo que otros 21 Estados. Asi se acaba de concluir una estapa importante en
la lucha contra la tortura, pero no por eso estd todo terminado; es evidente que la
Convencidn todavia no ha entrado en viger y, por tanto, la comunidad internacional
dabe permanecer vigilante. En primer lugar, la Comisidn deberd ser informada de la
situacidn de las firmas y, posteriormente, de las adhesiones y, scbre todo, de la
utilizacidn de la reserva prevista en el articulc 28 del texto por tal o cual Estads
en el momento de la firma, la ratificacidn ¢ la adhesidn. En su prdéximo perfode de
sesiones, la Comisidn podrd, gracias a las informaciones cbtenidas, hacer un balance
de la aplicacidén de la Convencidn. En segundo lugar, la Comisidn deberd sesuir
examinando la evolucidn de la situacidn. Dada la cantidad alarmante de casos de
tortura u otras penas o trates crueles, inhumanos o degradantes, debers prever medi-
das complementarias que permitan luchar mds eficazmente contra esas prdcticas. La
delegacidn francesa estd abierta a las sugerencias que se han hechs en es2 sentido.

29. Por tanto, la delegacidn de Francia estima que la Comisidn debe mantener en el
programa de su préximo perfiodo de sesiones la cuestidn de la tortura y otros tratos
o penas crueles, inhumanos o degradantes.

50. Por dltimo, la delegacién francesa desea recordar que su pais contribuye al
Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para las victimas de la
tortura. '
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31.  En cuanto al punto b) del tema 10 del programa, el Sr. Clément destaca que se
trata de una cuestidn grave cuya sclucidn no debe sufrir ningdn retrasc, pues c¢ada
dia que pasa tiene graves consecuencias para los que padecen el drama de las desapa-
riciones forzadas o involuntarias.

z0 A m T mm wmeadlund cmd mcade A~ %
22, Ante 153 sufrimicntss de las victimas de estas prédeticdas, ante 1la cruel inquis-

tud que afecta a los miembros de su familia, aumentada por la incertidumbre, el

silencio y la intimidacidn, es dificil aportar la esperanza de que su sacrificio y

sus llamamientos no serdn en vano y de que un-dia por fin, lo mds pronto posible, se podrd
poner término a esos procedimientos intolerables.

33. La Comisidn ciertamente tradujo en hechos su voluntad de reducir esos abusos creande
en 1980 el Grupo de Trabajo sobre desapariciones forzadas o inveluntarias. La dele-
gacidn francesa sabe que el Grupo de Trabajo tiene una misidn diffcil y delicada y que
no siempre cuenta con la cooperacidn que tiene derecho a obtener y que tanto necesita.

La Comisién reconoce los méritos del Grupo y la labor realizada, asi como tiene con-
ciencia de lo que aun queda por realizar, sin tregua ni debilidad, habida cuenta de

la persistencia de las prdcticas incriminadas.

54. Al tratar de luchar contra las desapariciones forzadas o involuntarias, la comu-
nidad internacional se enfrenta a una de las formas mds perniciesas de violar los
derechos humanos y las libertades fundamentales. Se niega la libertad, la integri-
dad fisica y la dignidad de la persona desaparecida, sus parientes se ven delibera-
damente condenados a la angustia y a una existencia destrozada y, por dltimo, lo que
congtituye un crimen particularmente odioso, se dispone a veces de la vida de un ser
huwiano sin someterlo a proceso y privdndeolo de todé medio de defensa. No hay que
retroceder ante los cbstdculos; no hay que tolerar las situaciones inaceptables; no
hay que renunciar al intento de convencer de que en definitiva la dUnica sclucidn,
consiste en cooperar con el Grupo de Trabajo y con la Comisidn.

35. La delegacidn francesa no puede permanecer insensible ante las situaciones des-
critas en el informe del Grupo de Trabajo (E/CN.4/1985/15 y Add:l), que da cuenta
con precisidn y objetividad de la amplitud del mal, aun cuando no puede delimitar
toda la realidad. Las c¢ifras proporcionadas son un desaffc a la razdn, las desapa-
riciones se cuentan por centenares y a veces incluso por millares en los pafses mds
afectados por ese flagelo; los testimonios recogidos sobre esta tecnlca utilizada
por algunos gobierhos y por otras fuerzas para resolver sus problemas polltxcos

son aburmadores, as{ como .es abrumadora la conclusidn del: Grupo~de Expertas segin la
cual son "los gobiernos los primercs responsables, no sdlo de gus propias politicas,
sino también de la introduccidn de esa prdctica en la sociedad en su conjunto”
(pdrrafo 293 del documento E/CN.4/1985/15).

35. A la Comisidn no le incumbe denunciar las causas del mal, sino prevenir y curar
las consecuencias. Su accidn debe ser de cardcter humanltario y la delegacidn fran-
cesa le consagrard todos sus esfuerzos.



37. Se plantea, por tanto la cuestidn de saber cdmo luchar con mds eficacia aun contra
prdcticas que se llevan a cabo en la sombra y €l anonimato y que recurren a la delacidn
¥y la amenaza. Las posibilidades de accidn - del Grupo de Trabajo son muy limitadas y
quedan subordinadas a la actitud de los goblernos interesados. A ese respecto, la dele~
5aclon francesa destaca con satisfaccidn que el Grupo de Trabajo ha obtenidoc la coope-
racidn de un numero creciente de gobiernes. Se trata de una evolucidn alentadora vy,

si. bien esa evolucidn se debe en muchos.casos al retornoc al régimen democratice, parece
asimismo que la misidn del Grupo comienza a ser mejor comprendida y admitida. En
efecto, su actividad, que conserva su cardcter humanitaric, y la obligacidn de discre-
cidn que el Grupo se impone, de conformidad con las normas y prdcticas de las Naciones
Unidas, testimonian su voluntad de respetar escrupulosamente los términos de su mandato.
Poir consiguiente, nada impide que reine la confianza en 1las relaciones que trata de

" entablar con sus indispensables interlocutores. Asi pues, la delegacidn francesa desea
que la Comisidn lance un nueve llamamiento a los gobiernos que todavia no lo han hecho
para que aporten todo su concursc al Grupo de Trabajo, respondiendc a sus peticicnes

de informacidn, tratando de dilucidar cen el Grupo los casos de desaparicidn sefialadas
y comunicdndole los resultados de las investigaciones efectuadas,sim oponerse, por
dltimo, a que €l Grupo entable los contactos necesarios con los particulares o las
asociaciones que se preocupan justificadamente por la suerte de los desaparecidos.

38. La delegacidn francesa ha estudiado con atencidn las conclusiones y recomendacio-
nes del Grupo de Trabajo. Observa con interés su juicio sumamente positivo en lo que
concierne a la celebracidn de reuniocnes sobre el terreno que le permitan al Grupo
arplicar mejor su misidn, trabar contactos directos con los distintos niveles guber-
nazentales, reunirse con un mayor nimerc de asociaciones rerresentativas y aportar
tambidén, al menos, un estfmulo moral a las familias de los desaparecidos. Su delegacidn
se adhiere a la recomendacidn que el Grupc ha formulado a la Comisidn, en el sentido
de gue haga un llamamiento a los gobiernos de los paises donde existen numeroscs casos
de desaparicidn para que estudien la posibilidad de establecer drzanos nacionales
encargades de investigar los informes sobre perscnas desaparecidas {pdrrafo 302 a)

del informe).

39. Por udltimo, la delegacidn francesa estima que es menester que el Grupa de Trabajo,-
en interés del buen desempefio de su misidn, reciba de la Secretarfa una colaboracidn
activa y sostenida que no se vea afectada, hasta donde sea posible, por los cambios

de personal. Asimismo, su delegacidn agradeceria a la Secretarfa que buscara los

medios que permitan evitar toda 1nterrupc10n en las act1v1dades del Grupo de. Trabajo.

40. Francia se propone presentar este aﬁo'un proyecto de resclucidn sobre la cuestidn
d2 las desapariciones forzadas o involuntarias, comc lo hizo el afio precedente, pro-
y2cto que tendrd en cuenta los debates y también las recomendaciones del Grupo de
Irabajo sobre las que los miembros de la Comisidn ya estdn en condicionas de
pronunciarse.

41. Al aportar su concurso activo a la elaboracidn del mandato del Grupo de Trabajo,
la delegacidn francesa desea reforzar la autoridad de su accidn humanitaria.



E/CN.4/1985/SR. 30
pdgina 10

42. El Sr. JAEGER (Republica Federal de Alemania) -expresa su satisfaccidn por la
aprobacién de la Convencidén contra la Tortura y Otros Trateos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes. Se trata de un paso fundamental hacia la eliminacidn de
2sta viclacidn que, no obstante su cardcter odioso, no por esc deja de ser demasiado
frecuente aun en numerosas regiones del mundo. La Convencidn sdlo entrard en vigor
cuando se deposite el vigdsimo instrumento de ratificacidn y adn habrd gue esperar
nasta que todos los Estados respeten sus disposiciones. Por consiguiente, la dele-
gacidén de la Republica Federal de Alemania escuchd con profundo interés la declara-
cidn inaugural hecha por el Sr, Kooijmans, quien propusc la creacidn de un instru-
mento de control contra la tortura, propuesta que merece una gran atencidn.

43. FE1 Gobiernc de la Republica Federal de Alemania, que sigue apoyandc las acti-
vidades de las Naciones Unidas en favor de las victimas de la tortura, alienta a
todos los paises a que contribuyan periddicamente al Fondo de Contribuciones Volun-"
tarias de las Naciones Unidas para las victimas de la tortura, cuya importancia es
fundamental.

44. Para estudiar el punto b) del tema 10 del programa, la Comisidn dispone de un
excelente informe preparado por el Grupc de Trabajo sobre desapariciones forzadas

o inveoluntarias (E/CN.4/1985/15 y Add.l), que refleja un mejoramiento notable de
los métodos de trabajo del Grupo. El Gobiernc de la Republica Federal de Alemania
estd auy interesado en reforzar la actividad preventiva del Grupo de Trabajo y a
este respecto considera que es particularmente dtil el "procedimiento de urgencia®
expuesto en el parrafo 80 del informe. Hay que congratularse por el hecho de que
el Grupo haya podido celebrar une de sus periocdos de sesiones en Costa Rica, en

una regidn que es motivo de preocupacidn en la esfera que se examina. Varios paises
han seguddo el ejemplo de Costa Rica, hecho que merece destacarse, pues la organi-
zacidn de perfodos de sesicnes cerca del pais que plantea un problema o, mejor aun,
en ese mismo pais, adlo puede facilitar la labor del Grupo.

45. Ho todos los pafses cooperan con el Grupo de Trabajo y la delegacion de la
Repdblica Federal de Alemania hace un llamamisnto a los gobiernos correspondientes
prnra que revisen su posicidn y consideren la posibilidad de desempefiar un papel

mds activo. No obstante, hay que destacar que algunas misiones emprendidas por
miembros del Grupo de Trabajo se han visto coronadas por el é€xito, como la misién
enviada a Belivia, que tenfa por objeto prestar servicics de asesoramientc en mate-
ria de derechos humanos.

£5. 8i bien el Grupo de Trabajo ha efectuado una importante labor, en el marco de

su limitado mandate, de su informe se desprende sin embargo que las desapariciones
Torzadas o involuntarias contindan produciéndose an proporciones alarmantes. Como

2l Grupo de Trabajo ha llegado a la conclusidn de que desde el comienzo de sus
actividades "no puede sostenerse que se ha hecho un progresc decisive en los esfuerzos
destinados a erradicar la repeticidn de las desapariciones forzadas" (E/CN.4/1985/15,
pirr. 294), la delegacidn de la Repudblica Federal de Alemania estima imperative que
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la Comisidén redoble los esfuerzos para eliminar esta viclacidn presistente de los dere-
chos humanos y siga las recomendaciones formuladas pcr el Grupo de Trabajo a ese res-
pecto, sobre todo la que se refiere a la renovacidn de su mandate por un perfodo de

dos afios.

47. La idea de elaborar un instrumento internacional sobre desaparicicnes Iforzadas

¢ involuntarias es digna de estudio. Convendria que el Grupo de Trabajo diera detalles
mds amplios detalles a ese respecto en su prdximec informe, pero la delegacidn de la
Repuiblica Federal de Alemania desea que se examine ya la necesidad urgente de definir
con wds claridad las garantias juridicas que impidan la detencidn no reconocida y de
perfeccionar su aplicacidn. La Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Protec-
cidn a las Minorfas, que se ocupa de elaborar un proyecto de declaracidn a ese respecto,
asi como el Comité de Derechos Humanos ya han preparado esta labor.

48. El Sr. DE SILVA (Sri Lanka) recuerda, en primer términc, la definicidn de la
tortura que figura en el articule 1 de la Convencidn. La tortura es un acts que no
sélo viola la legislacidn interna de un pafs, sino también el jus cogens ¢ ias normas
admnitidas por una sociedad civilizada. La eleccidn de las expresiones del articulo 1
subraya que la pena que se impone a un individuc condenade con toda legalidad no debe
concebirse con el propdsite de causar sufrimientos.

49. MNinguna nacidn civilizada puede justificar el empleo de la tortura, ni siquiera
para obtener informaciones que se consideren fundamentales para el bien piblico. La
delegacidn de Sri Lanka se complace en cbservar que se ha rechazado el argumento

segin el cual ase justifica a veces la utilizacidn de la tortura para obtener infor-
macionas que permitan impedir la muerte de una gran cantidad de personas. El orador
expresa también su satisfaccidn porque el pdrrafo 2 del articulc 2 de la Convencidn
viene a reforzar el articulo 4 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
que establece que no puede derogarse el articulo que prohibe la tortura y otras penas
o tratos crueles, inhumanos o degradantes ni siquiera en caso de guerra o en ‘situacidn
de cmergencia.

50. E1 articule 2 de la Convencidn también tiene la importancia de consagrar la respon-
sabilidad del autor de un acto de tortura, que no puede escudarse tras el argumento de
la cobediencia de una orden, lo que no deja de recordar la posicidn de principio adop-
tada durante el procesc de Nuremberg. )

51. En virtud de los articulos 2 y 4 de la Convencidn, los Estados partes cstdn obli-
gados a legislar a fin de que la tortura constituya un delito punible; es lo que ha
hecho Sri Lanka, que ya en 1799 prohibid la tortura y que en 1889 promulgd un cddigo
penal que proclamaba que el hecho de causar voluntariamente un sufrimiento era un
del{to punible, dafinido en términos suficientemente amplics para comprender la tortura
s23un la definicidn de los articulos 1 y 16 de la Convencidn. La Constitucidn de la
Acpdblica Socialista Democrdtica de Sri Lanka garantiza que nadie podrd ser sometido
a torturas ni a otros tratos crueles, inhumanos ¢ degradantes y, por consiguiente, no
godré promulgarse ninguna ley en violacidn de este principio fundamental, que no podrd
erogarse.
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52. La delegacidn de Sri Lanka se complace en observar que en el texto de la Convencidn
todos los Estados también estdn obligados a perseguir o proceder a la extradicidn de
cuaiquiera que haya cometido ese delito en otro pais y que se encuentre en su territorig.

53. E1 articulo 3 establece en principio que nadie podra ser obligado a regresar a un
pals dunde estaria en peligro de ser sometido a torturas, 1o gue constituye un princi=-
pio digno de ser mantenido. Con todo, habrfa que fijar un criterio internacional obje-
£ivo que permitiera establecer la existencia de violaciones sistemdticas y flagrantes
de los derechos humanos en el pafs de que se trate. En efecto el pafs en que la per-
sonz amenazada ha buscado refugio podrfa evaluar la situacidn en forma subjetiva, sin
tener verdaderas pruebas. Por tanto, la delegacidn de Sri Lanka desea que la aplica-
bilidad del pdrrafo 2 del artfculo 3 se vincule a una comprobacidn vdlida, por ejemplo,
una comprobacidn posterior a un examen efectuado segin el procedimiento establecido en
la resoclucidn 1503 (XLVIII) del Consejo Econdmico y Social.

54. En el artfculo 10 la Convencidn prevé acertadamente que todo Estado Parte deberd
velar por que se incluyan una educacidn y una informacidn completas sobre la prohibi-
cidn de la tortura en la formacidn profesiomal del personal encargade de la aplicacidn
de la ley o de la custodia de los detenidos. El Gobierno de Sri Lanka se ha propuesto
crz2ar un organismo que tendrd precisamente esta funcidn. Los funcionarios pdblices a
quicnes estd destinado son los que efectdan las detenciones y los interrogatorios, las
autoridades encargadas del procesamiento y el personal penitenciario.

55. La delegacidé de Sri Lanka se congratula ademds de que la Convencidn prevea la
indemnizacidn de las victimas de la tortura o de las personas a su cargo en caso de
auerte de la victima como resultadsc de la tortura.

56. La eficacia de la Convencidn dependeré de la aplicacién del articulo 20. Es de
capital importancia poder aportar la prueba de que las denuncias de tortura son fun-
dadas, ya que no es raro que se presenten acusaciones falsas de tortura por diversos
méviles, por ejemplo para conseguir que las confesiones adolezcan de nulidad o incluso
para tratar de desacreditar a un Estado. En el primer caso, se puede verificar el fun-
damento de la denuncia ya sea procediendo a un interrogatoric de la presunta victima,

ya sea estudiando los resultados de los exdmenes médicos. En el segundo caso, en
cambic, no siempre se puede proceder a una verificacidn minuciosa, pues el querellantas
puede presentar falsas '"declaraciones juradas" o certificados médicos falsificados. No
es raro que una falsa victima trate de hacer pasar por sefiales de tortura heridas debidas
a otras causas. Numeresas organizaciones internacionales inspiradas en los mds nobles
ideales humanitarios, suelen ser objeto de estos abuscs, y tienen tendencia a limitarse
a explicar las contradicciones que aparecen en los documentos que les suministran por la
falta de cultura del reclamante o por la dificultad de accesc a las fuentes de informa-
cidn. No siempre advierten que en algunas denuncias se sefialan malos tratos infligidos
por métodos casi idénticos, a afics de distancia y por agentes totalmente diferentes, ni-
que las sevicias descritas en esas denuncias suelen estar tomadas de informes relativos
a otros paises, y que los Unicos cambios aportados para las necesidades del caso son la
fecna, los nombres de las pretendidas victimas y los lugares. Nadie puede permanecer
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insensible ante un relato de tortura cuidadosamente memorizado y repetido con elocuencia,
v el sentimiento de rebelidn dificilmente se corrige mediante hechos y cifras. Por

s . - Ld
tanto, s2 impone aplicar las salvaguardias previstas en el artfcule 20 de la Convencion.

57. En cuanto a la segunda parte del tema 10 del programz, el Sr. de Silva rinde
hiomenaje al Grupo de Trabajo sobre desapariciones forzadas o involuntarias y a su
Prasidente Relator, que se esfuerzan por aportar en lo posible una ayuda moral a los
familiares de las personas desaparecidas ademds de obtener la cooperacidn de los
gobiernos. Por su parte, Sri Lanka ha tenide la oportunidad de cooperar -con el Grupo
de Trabajo, que puede contar con su apoyo y concurso. La Comisidn de Derechos Humanos
deberia prever la posibilidad de prorrogar el mandatc del Grupe por un periodo de dos
alios, sin cambiar en absoluto el sistema de informes anualzs. Por otra parte, la dele-~
zacidn de Sri Lanka aprueba el principio de 1la elaboracidén de un instrumento interna-
cional sobre las desapariciones forzadas, perc estima conveniente que, en primer término,
108 propios miembros del Grupo de Trabajo estudien antes el tema con miras a ponerse de
acuerdo sobre todos los elementos que figurarian en ese instrumento. Por ejemplo, la
delzgacidn de Sri Lanka desearia que el Grupo de Trabajo estudiara la cuestidn de la
cooperacidn internacional que se requiere para obtener informaciones scbre la suerte
corrida por las personas desaparecidas. En particular, dada la multiplicacidn de las
entradas ilegales en el territorio de laos Estades, éstos no siempre pueden aportar la
prueba de que tal ¢ cual persona presuntamente desaparecida no ha pasado sus fronteras.

58. La delegacidn de Sri Lanka se adhiere al principio de que nadie puede ser sometido
a detencidn o prisidn arbitrarias, consagrado en la Constitucidn de Sri Lanka. Aun
cuando razones poderosas obliguen a prorrogar el plazo dentro del cual toda persona
detenida debe ser puesta a disposicidn del juez, se impone limitar rigurosamente esa
prérroga al minimo. Toda persona que se encuentre detenida sin mandamiento judicial
debe poder querellarse por su detencidn o las condiciones de ésta. En virtud del dere-
che de Sri Lanka, puede ejercitar el recursc de habeas corpus quien quiera que impugne
la legalidad de su detencidn o de la detencidén de un tercerc, y este recurso no puede
suspenderse ni siquiera durante el estado de emergencia. El Estado de emergencia sdlo
debe proclamarse por perfodos. limitados y debe estar sujeto al control del Parlamento.
La Cunstitucidn de Sri Lanka establece que el Parlamento debe ser inmediatamente noti-
ficado de la proclamacidn del estado de emergencia, que debe levantarse al cabo de un
mes, salvo aprobacidn del Parlamento.

5¢. La delegacidn de Sri Lanka estd convencida de que la detencidn sin proceso no debe
jamds reemplazar al procedimiento normal, que comprende las fases del sumario, del
procesc y de la condena tras la declaracidn de culpabilidad. Al mismo tiempa, estima
Justificado que en caso de peligro excepcional se adopten medidas para no perjudicar

a una persona que estd a punto de cometer un delito grave. En efecto, las armas de
que se dispone actualmente son demasiado destructivas para que la sociedad antes de
intervenir se permita esperar a que el delito se haya cometido efectivamente ¢ a que

se haya dado comienzo a su ejecucidn.



411385/8R.30

60. E1 Sr., DHILLON (India) evoca en primer término a la &dpoca en que €1 estuvo en

la cdrcel y fue objeto de malos tratos durante la lucha de la India por su libertad.
Asi, en una ocasidn permanecid debido un aflo entero sin ser juzgado. Los términos
empleados por Jawahartal Nehru para hablar de la prisidn, en la que vefa el simbolo

de la fuerza, del miedo y del terror, siguen slendo vdlidos hoy en dfa, mds de medio
siglc despuds, La Comisidn no debe, pues, escatimar esfuerzos para conseguir mejorar las
condiciones penitenciarias y contribuir a salvaguardar los derechos humanos y la dig-
nidad de los presocs.

§1. La delegacidn de la India se congratula de que la Asamblea General “.aya aprobado
por consenso la Convencidn contra la Tortura y Otros Trates o Penas Crueles, Inhumancs
o Degradantes. Ahora es preciso que un gran numerc de paises firmen este instrumento.

62. La delegacidn de la India felieita al Grupoc de Trabajo sobre desapariciones for-
zadas o involuntarias, cuyo excelente informe (E/CN.4/1985/15 y Add.l) no deja de ser
alarmante; en efecto, sdlo 200 casos de los 8.294 puestos en conccimientc de los
gobiernos fueron aclarados gracias a las respucstas de €stos. Convendrfa que los paises
en los que causa estragos este fendmeno crearan organismos nacionales encargados de
investigar los casos de desapariciones, y deberia apoyarse la recomendacidn hecha en
ezte sentido por el Grupo de Trabajo. La delegacidn india apoya igualmente la propuesta
‘destinada a prorrogar dos afios el mandato del Grupoc de Trabajc, manteniendo al mismo
_tiempo los informes anuales. : '

63. En cambio, no le parece necesaric elaborar un instrumento internacional distinto
socbre desapariciones forzadas o involuntarias, ya que lus delitos correspondientes
esidn ya proscritos en las instrumentos internacionales existentes, azf como en las
legislaciones nacionales. Es evidente que en derecho, el secuestro, la detencidn
arbitraria o el asesinato de personas no son tolerados en ninguna parte. En todo caso,
como dijo el representante del Japdn, no habria que emprender la elaboracidn de una
caonvencidn internacional sobre esta wmateria hasta que se haya demostrado la eficacia
de tal iniciativa para poner fin a la prdctica de las desapariciones forzadas o invo-
inveluntarias.

54. Cabe esperar que la tortura y las desapariciones forzadas o involuntarias se ve--
conozcan pronto universalmente como crimenes contra la humanidad y terminen por no
ser mis que la excepcidn en el mundo.

65. El Sr. HAYES (Irlanda) dice que las autoridades irlandesas proceden actualmente
a) examen de la legislacidn interna a fin de asegurar que se ajuste integramente a
la Convencidn econtra la Tortura y Otras Penas o Tratos Crueles, Inhumanos o Degradantes;
una vez que las autoridades tengan esta seguridad, Irlanda podrd proceder a la firma
¥y a la ratificacidn. Es imperativo que todos los Estados se adhieran lo mds rdpida-
mente posible a la Convencidn, a fin de que ésta pase a ser un instrumento eficaz

en la lucha contra una forma particularmente odiosa de violacidn de lcs derechos
humancs.
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66. A la delegacidn irlandesa le na complacido tanto mds la aprobacidn de la Convencidn
por consensc cuanto que participd en su elaboracidn. Este consenso muestra al mencs gue
la comunidad internacional se compromete a eliminar todas las formas de tortura y a
garantizar que sean Jjuzgadas las personas culpables de tales crimenes, quienesquiera’
gue sean ¢ dondequiera que se hallen. Todo Estado que se prevaliera de la posibilidad
que otorga la Convencidn de no reconocer la competencia del futuro Comité contra la
Tortura pondrfa de manifiesto una adhesidn bastante débil a los principios consagra-

dos en la Convencidn. La delegacidn irlandesa insta pues a todos los Estados miembros

a "adherirse a la Convencidn lo mds pronto posible, sin olvidar la necesidad de una
aplicacidn eficaz y, en particular, la necesidad de reconocer la competencia del nueve
Comité..

67. La aprobacidén de la Convencidn contra la tortura no debe eximir a la Comisidn de
la obligacidn de ocuparse de este problema, y a este respecto la delegacidn irlandesa
estima que convendria establecer un mecanismo de control mediante el cual la Comisidn
serfa informada de los casos de tortura, con arreglc a las modalidadss que ella
determine. Por ejemplo, la Comisidn podrfa encargar a un relator especial que estudie
todas las cuestiones relativas a la tortura y que le presente un informe, o incluso
crear un grupo de trabajo semejante al que se ocupa de las "desapariciones". En cual-
quier caso la Comisién debe ser mantenida al tanto de los casos de tortura y de otras
penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes, al menos hasta que la Convencidn pase
a ser un instrumento internacional efectivo. i

68. Que la Asamblea General decidiera en 1981 crear un Fondo de Contribuciones Volun-
tarias para las vi{ctimas de la tortura demuestra que la tortura se sigue practicande,
con todas las secuelas psicoldgicas y f{sicas que entrafa para las victimas y sus fami-
lias. No obstante, la existencia del Fondo demuestra la voluntad de la comunidad in-
ternacicnal de atenuar las consecuencias mds perjudiciales de este flagelo mediante
asistancia a los centros de reeducacidn de las victimas de la tortura, mediante cursos
o seminarios de formacidn sobre el tratamiento y la reeducacidn de las victimas y
mediante ayuda a proyectos especificos. La delegacidn irlandesa pide encarecidamente

a todos los Estados que contribuyan al Fondo, comc Irlanda lo hizo en 1984 y espera
hacerlo nuevamente en 1985.

69. Pasando a la cuestidn de las desapariciones forzadas o involuntarias, la dele-
zacidn irlandesa felicita al Grupo de Trabajo porsus infatigablesesfuerzos y observa
con satisfaccidn que pudo celebrar una de sus reuniones en Costa Rica, lo que le
permitid escuchar directamente por primera vez las quejas de numerosas organizaciones.
Ademds, el Grupo pudo comprender mejor las caracterfisticas propias de la situacidn en
cada pais y formarse una mejor idea de la fiabilidad de las informaciones que se le
comunican. Por dltimo, pude darse cuenta concretamente de las innumerables gestiones
emprendidas por los familiares de las perscnas desaparecidas, as{ comc de las dificul-
tades con gque tropiezan. El informe del Grupo de Trabajo demuestra la utilidad de
este contacto con la realidad del fendmeno de las desapariciocnes.

70. La comunidad internacional debe ayudar al Grupe de Trabajo a cumplir su tarea,

rd - - 0 -
dotdndole de todos los medios necesarios, especialmente proporciondndole los servi-~
cios de secretaria gque se requieran.
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71. D=l informe sobre la cuestidn de las desapariciones forzadas ¢ involuntarias
(E/CN.4/1985/15) se desprende que la responsabilidad de los gobiernos en esta prdctica
es evidente y, en consecuencia, es a ellos a quienes corresponde no sdlo poner fin a
ciertas maniobras de quienes los representar, sino también procurar que el fendmeno
desaparezca totalmente de la vida poiftica, ya que parece que este fendmeno es conta-
gioso. La delegacidn irlandesa insta encarecidamente a todos los gobiernos intere-
sados a que cooperen con el Grupo de Trabajo y estudien la creacidn de organismos
nacionales encargados de investigar los cascos de desapariciones.

72. El gran nimero de desapariciones, el mimerc irrisorio de casos aclarados, ¥ la
necesidad evidente de seguir actuando, justifican la renovacidn del mandato del

Grupo de Trabajo por un perfode de dos afios, manteniendo al misme tiempo la obliga-
cidn de informar todes los afios. Es obvio, en efecto, que el fendmenc de las desapa-
riciones forzadas no va a ser eliminado de un dfa para otro.

73. El1 Sr. KAMMINGA (Amnistfa Internacional), refiriéndese al informe del Grupo de
Trabajo sobre desapariciones forzadas ¢ involuntarias (E/CN.4/1985/15 y Add.l), dice
que en 1984 su organizacidn basdndose en documentos, sefiald cascs de desapariciones
que atafifan a 19 pafses. Después de cuatro afios de actividad del Grupoc de Trabajo
todavia ocurren centenares de desapariciones en El Salvador y e&n Guatemala. FBn el
Perd existe desde hace relativamente poco tiempo una situacidn muy preocupante. En
una de las zonas del pafs, colocada bajo la autoridad de un "comando politico-militar®
con base en Ayacucho, ha habido un millar de desapariciones. Ademds, se han sefalado
numercsas ejecuciones extrajudiciales, con pruebas convincentes.

74. La zona de Ayacucho es un centro de operaciones del "Sendero Luminoso" y desde 1982
se ha proclamado en ella el estado de excepcidn. Sin embargo, las desapariciones nc
comenzaron sino en enero de 1983. Desde esa fecha, los militares y la policifa se niegan
sistemdticamente a dar informaciones sobre las personas detenidas. Algunas de las
personas cuya detencidén no ha sido reconocida reaparecen, otras son puestas a disposi-
cidn de los tribunales ante los que son acusadas de terrcrismo, y a otras en fin se

las encuentra muertas. En la 2o0na de Ayacucho, ni los miembros de la familia de los
presos, ni el ministerio pdblico, ni los tribunales son informados regularmente de las
detenciones. El ministerio pdblico y los tribunales son, pues, prdcticamente impoten-
tes en lo que se refiere a la defensa de los derechos humancs. Los representantes del
ninisterio publico (fiscales) han protestado contra la actitud de los responsables
militares y han proporcionado estadisticas periddicas sobre los casos de desapariciones.

75. Amnistfa Internacional ha recomendado al Gobierno del Perd que restablezca en la
zena de Ayacucho las disposiciones existentes del derecho peruanc segun las cuales
laz detenciones deben ser rdpidamente puestas en conocimiento de los representantes
del ministerio pdblice y de los tribunales. Esta organizacidn se congratula de las
respuestas proporcionadas por el Gobierno del Perd a las peticiones de informacidn
del Grupo de Trabajo y estima alentador el hecho de que cierto nimero de desaparecidos,
segin esas respuastas, hayan contestado y estén actualmente en libertad. Amnistfa
Internacional celebra igualmente que el Gobierno del Perd haya invitado al Grupo de
Trabajo a viaitar ese paf{s. Esta organizacidn no por ello sigue menos preocupada por
ia pe;sistencia en la zona de Ayacucho de la situacidn que el Sr., Kamminga acaba de
escribir,
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76. Las desapariciones prdcticamente han terminado en alguncs de los 30 paises conside-
rados por el Grupo de Trabajc en su informe. En cambio, persisten en otros, en los que
constituyen un fendmenc casi cotidianc y millares de casos sefialades estos dltimos

aflos no parece que puedan ser resueltos rdpidamente.

77. El Grupo de Trabajo asume la responsabilidad de la Comisidn, e incluse de toda la
comunidad internacicnal, en la esfera de las desapariciones forzadas; Amnistfa
Internacional desea, pues, que la Comisidn procure que &1 reciba el apoyo politice y
material necesaric.

78. La Sra. MARIANI C. DIMANARAN {Pax Christi International), después de decir que
perienece a las Hermanas Franciscanas de la Inmaculada Concepcidn y que ha estadc
detenida por el actual régimen de Filipinas, relata la experiencia que ha adquirido
trabajando durante 17 afios an ese pais para lcs presos politicos y sus familias, as{f
como para los parientes de personas desaparecidas. Cuando estuve detenida, escuchd
108 gritos y las protestas de mujeres que eran torturadas y violadas por militares;
pudo ver las heridas de las victimas; pudo visitar cn secreto los depdsitos .en los
que los militares arrojaban loa caddveres de desaparecidos; via flotar los caddveres
de musulmanes muertos en Cotabato y vio los cuerpos mutilades de campesinos en Negros.
Ademds, vio la suerte miserable de las familias de los presos paolfticos que luchan
para sobrevivir y la situacidn de sus hijos obligados a dejar la escuela debido a las
presiones econdmicas.

79. En Filipinas, las viclaciones de los derechos humanos afectan no sdlo a les cam-
pesinus marginalizados, a los obreros y los pobres de zonas urbanas; afectan cada vez
mds a los estudiantes, los periocdistas, los abogados, los hombres de negocios y los
religiosos. El1 fin de la ley marcial no ha mejorado, desgraciadamente, la situacidn.

80. Las desapariciones involuntarias conciernen a personas detenidas sin testigos,

a prescs incomunicados, o incluso a personas victimas de las prdcticas de ejecucidn
extrajudicial. La organizacidn Task Force Detainees Philippines (Grupe de Accidn
de Detenidos de Filipinas), de la que la representante de Pax Christi forma parte,

ha seflalado 471 casos de desapariciones entre 1977 y 1984, de los cuales el 62% se
produjeron en Mindanac. Durante weste periodo hubc 1895 casos de ejecuciones extra-
judiciales respecto de las que se dispone de pruebas; de esos casos el 65% corres-
ponde a Mindanae. Paraddjicamente, el nimerc de casos de desapariciones y de ejecu-
ciones extrajudiciales ha aumentado desde que se levantara la ley marcial. El empeo-
raniento de la situacidn se debe especialmente a que los militares nc toman prisio-
neras durante las operaciones que llevan a cabo en las regiones con fuerte resistencia.

8l. A la situacién que acaba de describirse -se agregan realidades tales comc la
existencia de "caserios estratégicos" y de prdcticas de evacuacidn forzada, que produ-
Jeron el desplazamiento de cerca de 5,7 millones de personas entre 1972 y el primer
triwestre de 1984. Solamente en Mindanao, cerca de 500.000 personas (cristianes y
musuimanes) han sido obligadas a irse a vivir en “caserfos estratégicas". Hay que
menclonar también numercsas matanzas, el incendic de cosechas e incluso de zonas resi-
denciales y hasta la utilizacidn de armas qufmicas en Lumba-a-Bayabao (Lanao del Sur).
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82. Pax Christi Internacional pide a la Comisidn que adopte las medidas necesarias
para impedir un nuevo empeoramientc de la situacidn de los derechos humanos en
Filipinas. Esta organizacidn pide igualmente a los paises amantes de la paz que
influyan sobre el Gobierno de Filipinas para que adopte medidas concretas para
promover los derechos humanos.

83. El Sr. THWAITES (Australia) dice que si bien ningin gobiernc justifica la_
tortura y en la mayor parte de las legislaciones nacicnales figuran disposicicnes
contra esta prdctica, no por eso la tortura deja de seguir practicdndose amplia-
mente en el mundo. La Convencidn contra la Tortura, que la Asamblea General aprobd
en su resolucidn 39/46, representa indudablemente un avance en la capacidad de
luciia contra esta prdctica. En el curso de los dltimos siete afios, Australia
participd activamente en las negociaciones que condujeron al texto del proyecto de
convencidn que la Comisidn transmitid a la Asamblea el afio pasado. La Convencidn
establece un sistema de jurisdiccidn internacional para proceder judicialmente
contira los torturadores y comprende disposiciones encaminadas a promover el cumpli-
miento cabal de las obligaciones contraidas por los Estados Partes. La delegacidn
de Australia confia en que todos los gobiernos acepten sin reservas las obligacio-
nes enunciadas en este instrumento.

84. De lo que se trata actualmente es de aplicar la Convencidn. La delegacidn de _.
Australia apoya a este respecto la sugerencia del Presidente saliente de la Comisidn,
Sr. Kooijmans, destinada a designar un relator especial socbre la tortura. Ademds,

las actividades del Fondo de Contribuciones voluntarias para las victimas de la
tortura permiten remediar los efectos a largo plazo de esta prdctica. En actubre

de 1984 el Ministro de Relaciones Exteriores de Australia, Sr. Hayden, anuncid una
contribueidn de 15.000 ddlares australianos al Fondo para el ejercicic financiero

que termina en junic de 1985.

85. La delegacidn de Australia apoya la propuesta destinada a que el Grupo de Trabajo
sgbre detencidn y prisidn, Srganc de la Subcomisidn, estudie la prdctica de la deten-
cidn administrativa con miras 2 recomendar medidas al respecto. Lamenta en cambio

que en su 372 periodo de sesiones la Subcomisidn nc haya podido dar cumplimiento a

la decisidn 1984/104 de la Comisidn, presentandoc un informe scbre la proteccidn de

los derechos humanos en situaciones de estado de sitio o de excepcidn.

86. El quinto informe del Grupo de Trabajo sobre desapariciones forzadas o invo-
luntarias (E/CN.4/1985/15 y Add.l) confirma la funcidn esencial que desempefia ese
érzano. Sin embargo, leyendo ese informe, es inquietante comprobar que si bien el
fendmeno de las "desapariciones" ha cesado en algunos pafses, ha surgido en otros

¥ es una constante de la situacidn de los derechos humanos en el mundo. El Grupo
de Trabajo ha sefialado con inquietud que las desapariciones forzadas, generalmente
imputables a fuerzas asociadas a los gobiernos, se convierten en un fendmeno conta-
icso que se extiende a diferentes grupos de la sociedad. Es muy alentader que al
Grupe de Trabajo se le haya dotadode una capacidad de accidn urgente y que sus visitas
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a algunos palses hayan sido positivas. Sin embargo, en muchas situaciones no ha habido
ningdn progreso y la Comisidén debe pedir a todos los gobierncs a los que se dirija el
Grupo de Trabajo que cooperen ampliamente con este Srzano. La delegacidn de Australia
apoya la propuecsta de que se creen organismos nacionales expresamente encargados de
ocuparse del problema de las desapariciones an los paises en los que este problema
alcanza proporciones importantes. Es partidaria igualmente de que el mandato del Grupo
de Trabajo se prorrogue dos afios, aunque al mismo tiempo continuard informando anual~
mente a la Comisidn. Apoya también las sugerencias prdcticas de la delegacidn de los
raises Bajos en el sentidsc de reforzar los servicios de secretaria que se propercionan
al Grupo de Trabajo.

87. En cambio, la delegacidn de Australia estima que la elaboracidn de un instrumento
internacional sobre las desaparicicnes forzadas o involuntarias plantea cuestiones que
van wds alld de este problema, a su juicic, serfa tal vez mds dtil al principio exa-
minar las medidas que puedan adoptarse para asegurar la aplicacidn integra y coherente
de las normas y los principios juridicos vigentes.

88. E! Sr. RAVENNA (Argentina) confirma que en su pals hubo 8.900 desaparecidos

entre 1976 y 1983, segdn el reciente infcrme de la Comisidn Sdbato. Sin cmbargs, ese
fendmeno ha quedads atrds y la Arsentina disfruta de un régimen democrdtico que garane-
tiza el goce irrestricto de los derechos humanos. Sdlo cinco dfas despuds de haber
asumido sus funciones, el Poder Ejecutive Nacional sanciond el Decreta N 187/83, por

el que se dispone la creacidn de la Comisidn Nacional sobre Desaparicidén de Personas.
Esta Comisidn, que tiene su sede en Buenos Aires, dispone de cuatro delegaciones en el
interior del pafs y ha publicado un informe en el que se describen las secuencias mds
dramdticas de la historia de la Argentina y se kresumen, con el tftulo de "Nunca mds" mds
de 50.000 pdginas de testimonioes y documentos.

89. Aunque agradece la calidad del infsrme del Grupo de Trabajo ssbre desapariciones
forzadas o involuntarias (E/CJ.4/1985/15 y Add.l), lamenta que el texto no refleje
mejor el conjunts de medidas adoptadas por el Gobierno argentino, de las cuales el

Sr. Ravenna da algunos ejemplos. En especial, el informe no da cuenta suficientemente
de la renovacidn del sistema penal federal en la Argentina. Tampoco da cuenta sufi-~
cientemente de los trabajos de la Comisidn Nacional sobre Desapariceidn de Personas.
Sin embargo, el Gobierno de la Argentina estima que el Grupo de Trabajo ha heche una
labor positiva y le invita a que en junio de 1985 celebre su reunidn ordinaria en

Buenas Aires.

90. El Grupo de Trabajo ha realizado avances positivos en lo relativo a los métodos
empleados. Sin embargo, la Comisidn deberis insistir ante los gobiernos para que
envien infarmacifn detallada de las medidas concretas adoptadas para poner fin a las
desapariciones. El Grupo no deberia darse por satisfecho con la respuesta de que €l
Gobierno ignora el paradero de las personas por las cuales el Grupo se interesa.

91. E1 Gobierna de la Argentina comparte los términos de la resolucidn 666 aprobada
por la Asamblea General de la Organizacidn de Estados Americancs que declara que la
prictica de desaparicidn forzada de personas €8 un crimen de lesa humanidad y estd
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@studiando la posibilidad de solicitar a la Corte Interamericana de Derechas Humanos un
dictamen sobre la naturaleza y consecuencias jurfdicas del delitc de desaparicidn forzada
de personas. Desde una perspectiva universal, el delegado de la Argentina considera

dtil que la Comisidn de Derechos Humanos solicite a la Comisidn de Derecho Internacio-
nal que eatudie la posibilidad de incluir la desaparicidn forzada de personas coma

crimen auténomo dentro de los delitos contra la humanidad.

92. En lo relative a la erradicacidn de la tortura, el Sr. Ravenna sefiala que en la
Argentina el Poder Ejecutivo Nacional envid al Parlamento un proyecto de ley que final-
mente fue adoptado, por el que se equipara la sancidn prevista para el delito de .
homicidio al de la tortura, en particular la reclusidn perpetua. La responsabilidad

sc¢ extiende no sélo a quien practica la tortura sino también a quien la ordena, al
funcionaric que sin consentirla no adopte los recaudos necesarios para impedirla, y
también al juez que no hubiese adoptado las medidas conducentes a investigar una denun-
cia de tortura. El representante de la Argentina sefiala a este respects que su pals se
encuentra entre los primeros signatarios de la Convencidn Intermacicnal contra la
Tortura, aprobada recientemente por la Asamblea General. La delegacidn de la Argentina
también figura entre los copatrocinadores de una resolucién que solicita a la Comisidén
la designacidn de un relator especial sobre la tortura. El Sr. Ravenna termina diciendo
que la dolorosa experiencia de la Argentina muestra que sdlo mediante la adopecidn de
medidas legales en el plano interno y el reforzamiento de los mecanismos internacisc-
nales de control se puede hacer frente a la tortura y a la prdctica de la desapari-
cién forzada o inveluntania de personas.

93. E1 Sr. DAOUDY (Repidblica Arabe Siria) recuerda que en su dltimo perfodo de sesiones
la Comisidn aprob3 en relacidn con el tema del programa estudiado las resolucio-

nes 1984/20, 21, 22 y 23 relativas, respectivamente, a los detenidos palestinos y
libaneses, al proyecto de convencidn contra la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes, al Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas
para las Victimas de la Tortura, y a la cuestidn de las desapariciones forzazdas o
involuntarias. Por consiguiente, es un tanto sorprendente que en el programa provi-

sional anotado (E/CN.4/1985/1/Add.l) no se mencione la primera de estas cuatro resclucioaes

94. En virtud de su resolucidn 1984/21, la Comisién decidid transmitir a la Asamblez
General, paor conducto del Consejo Econdmico y Social, el informe del Grupe de Trabajo
encargado de preparar el proyecte de convencidn contra la tortura, junts con el texto
del proyecto de que se trata. En su resolucidén 1984/22 1a Comisidn expresd su grati-
tud a los gobiernos, organizaciones ¢ individuas que ya habfan contribuide al Fondo qe
Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura y
pidid al Secretario General que mantuviera informada cada afio a la Comisidn sobre las
operaciones del Fondo. En virtud de la resolucidn 1984/23, la Comisidn pidid al Grupe
de Trabajo sobre desapariciones forzadas o involuntarias que le presentara, en su 412
perfodo de sesiones, un informe sobre sus actividades, as{ como sus conclusiones y reco-
mendaciones. El ltimo informe del Grupo de Trabajo (E/CN.4/1985/15 y Add.l) contienc
recomendaciones muy dignas de atencidn, sobre todo en lo que se refierc a la creacidn
de drganos nacionales cncargados de investigar los casos de desaparicidn sefialados, al
llamamiento que debe dirigirse a los gobiernos para que contesten a las sclicitudes de
informacidn del Grupo de Trabajo con respecto a las medidas adoptadas en aplicacidn de
la resolucidn 33/173 de la Asamblea General, a la preparacidn de un instrumento inter-
naciocnal scbre las desapariciones forzadas o involuntarias, y a la posibilidad de
prorrogar por dos afios el mandato del Grupo de Trabajo.
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95. En la resolucidn 1984/20, la Comisidn se declard profundamente alarmada por la
situacidn de los palestinocs, libaneses y otros detenidos por Israel como resultado de
su invasidn del Libano y a la continuacidn de su ocupacidn de los territorios libane-
ses, e instd a Israel a que pusiera inmediatamente en libertad z todas las personas
civiles detenidas desde el comienzo de esa guerra, a qQue cooperara con el Comité
Internacional de la Cruz Roja y le permitiera visitar a todos los detenidos en todos
los centros de detencidn bajo control de Isracl y a que garantizara la proteccidn de
los civiles palestinos en las zonas bajo su ocupacidn. Asimismo, en la resolucidn la
Comisidn exhortd a todas las partes en el conflicts a que facilitaran al Comité Inter-
nacional de la Cruz Roja toda la informacidén de que dispusieran acerca de las personas
desaparecidas o cuyo paradero se desconocfia tras la invasidén del Libano por Israel. En
una declaracidn efectuada recientemente, el Presidente del CICR expresd su preocupacién
por la suerte de unas 1.500 personas con respecto a las cuales las autoridades israelfiesg
no han aportado ninguna precisidn. Desde luego, la Comisidn ha tomado nota de las infor-
maciones presentadas por la Comisidn Internacional de Juristas en lo que se refiere a

las torturas a que son sometidos los detenidos drabes de la cdrecel de Al Fara’a, que
carecen ya de toda proteccidn jurfdica. Por su parte, Amnistia Internacional ha decla-
rado que las acusaciones de instigacidn a la violencia utilizadas por Israel para Justi-
ficar miltiples detenciones le parecen carentes de todo fundamento jurfdico. Tampoco

se dispone de informacidn sobre la suerte de 136 personas detenidas en la cdrcel de Atlit.

96. La situacidn en los territorios 4rabes ocupados es motive de gran preocupacidn ya
que se detiene a personas simplemente porque se sospecha que resisten a la ocupacién
israelf. Cabe citar el caso de dos palestinos, liberados posteriormente, el Sr. Moussa
¥y 1la Sra. Halassa, que en la Revue d’études palestiniennes expusieron las condiclones en
que fueron detenidos y torturados. Segin el Sr. Moussa, en una cdrcel varios detenidos
fueron liquidados por orden del director del establecimiento Sr. Desterfield.

97. Estas violaciones de los derechos humanos y las atrocidades cometidas por las tropas
israelfes en el sur del Lfbano han sido confirmadas por una Comisidn Internacional
presidida por el Sr. Sean McBride, compuesta por el Sr. Richard Falk, el Sr. Kader Asmal,
el Sr. Brian Bercusson y el Sr. Stefan Wild, todos ellos eminentes juristas o profesores,
que investigd la situacidn. Esta Comisidn pudo comprobar que a menudo se golpeaba a los
detenidos y que a veces incluso se les sometfa a torturas durante los interrogatoriocs.
En Chipre, la Comisién escuchd el testimonio de un médico norteamericano que habfa cui-
dado a dos victimas de esas brutalidades en un hospital de Beirut. Segin dicha Comisidn,
Israel viola las normas aplicables a los detenidos, ya se trate de civiles o de prisio-
neros de guerra, a 1os que somete a tratss inhumanos que a veces causan la muerte.

98. El trato dado por las autoridades israclfes a los detenidos obedece a las instruc-
ciones impartidas a los asoldados israclfes. FEl corresponsal del diario Le Monde en el
Libano, Emmanuel Jarry, publicd en dicho periddico el 3 de noviembre de 1932 una entre-
vista con un soldado israeli capturado por las fuerzas palestinas, el cual le confirmé
que efectivamente los palestinos eran presentados a los jévenes israelfes, desde la
infancia y durante su entrenamiento militar, como terroristas. Uno de los responsables
de la municipalidad de Jerusalen, el Sr. Benevisti, declard el 20 de febrero de 1983 a
un corresponsal del kew York Times, David Shipler, que . estaba en marcha un proceso de
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desiumanizacidén y que se habfa entrado en uma guerra crepuscular en la que no habia trin-
cheras ni frentes. Por su parte, el Jefe de Estado Mayor de los ejércitos israelfes
durante la invasidn del Libano, compard la situacidn de los drabes con la de insectog
enterrades en una botella. Son estas declaraciones que reflejan bien la mentalidad
racista de las autoridades israelfes que actdan como los nazis respecto de los pueblos
veecinos durante los decenios de 1930 y 1940.

99. Las propias autoridades israelfes han admitido la amenaza que suponen, no sélo
para la regidn sine para todo el mundo. En efecto, el 26 de julio de 1973 el

general Sharon escribfa en el diario Yediot Aharaneot que Israel se habfa convertido

en una superpotencia militar, cuyas fuerzas eran superiores a las de todos los pafses
europess juntos. A su juicio, Israel podfa conquistar en una semana la extensa regién
comprendida entre . Jartum y Bagdad y Argelia. Esta afirmacién fué reproducida por
Roger Garaudy en su obra "L’affaire Isradl",

100. Y, sin embargo, cste Estado, convertido en superpotencia gracias a la ayuda de los
Estades Unidos, no ha podido acabar con la resistencia de algunos pueblos del sur del
Lfbano, que en consecuencia ha empezado a aniquilar, como hicieron los nazis en Oradoeur,
en Francia, y en Lidice, en Checoslovaquia.

101. E} Sr. MASFERRER (Espada) declara que, debido a su cardcter vergonzosoc, la prdctica
de la tortura es negada por los gobiernos de aquellos pafses en los cuales se lleva a
cabo de manera sistemdtica en nombre de unos protendides intereses superiores de auto-
ridad y de seguridad. A fin de acabar para siempre con esta odiosa forma de abuso del
poder, las Naciones Unidas han llevado a efecto una importante labor. Estos esfuerzos
culminaron el 10 de diciembre de 1984 (coincidiendo con la fecha de celebracidn del Dia
de los Derechos Humanos) cuande la Asamblea General aprobd sin votacién, por su resolu-
cién 39/46, la_Convencidn contra la tortura y otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos

0 Degradantes. Asf{ se ponfa fin al largo camino iniciado por la resolucidn 32/62 de la
Asamblea General, en la cual se habfa pedido a la Comisidn que elaborase el texto del
proyeccto de convencidn. La necesaria interacidn entre la Comisidn y la Asamblea General
se pusc nuevamente de manifiesto cuande el 4 de febrero préximo pasade la Convencidn
quedd abierta a la firma de los Estados, el mismo dfa en que la Comisidén iniciaba su
perfodo de sesiones.

102, Espafia, que ha querido figurar entre los primeros signatarios de la Convencidén, en
cuya elaboracidn participd, expresa su agradecimiento al Grupo de Trabajo que, durante
seis afics, ha realizado la labor de dar forma al contenido de ese instrumento. Sin
embargs, la Convencidn no constituye una conclusidn, sino un comienzo. Es indispensable
que los Estados la firmen ¢ que los que ya lo han hecho, la ratifiquen a fin de que
pueda entra~ en vigor y poner en funclonamiente los mecanismos de contrsl, especialmente
el Comité contra la Tortura. Ha llegado el momento de hacer realidad las declaraciones
formales tan repetidamente expresadas en contra de la tortura.

103. La delegacidn espaficla ha afirmado en muchas ocasiones su conviceidn de que la
proteccidn internacional de los derechos humanos sflo es eficaz cuando las obligaciones
juridicas contenidas en los instrumentos internacionales sobre la materia son escrupu-
losamente cumplidas por los Estados, a cuya legislacidn interna deben quedar incorporados,
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y los mecanismos de control de ese cumplimiente actdan plenamente., Mientras la Convencidn
no haya entrado adn en vigor, es preciso tomar las medidas necesarias para el seguimiento
de la reallzacidn de su contenido y para procurar acabar con 1os cases de tortura. La
Convencién no es una férmula mdgica que acabe automdticamente con toda posibilidad de
tortura, ni siquiera en los futuros Estados partes en ella. El uso indebido de la liber-
tad ¢ del poder podrd esporddicamente hacer que se produzcan casos aislados de tortura.
Sin embargo, la delegacidn espafiola posee la firme conviccidn de que el Estado democrd-
tico esla mejor garantfa contra el uso indebido de la libertad o del poder.

104. Espafia ha consideradc siempre la cuestidn de las desapariciones forzadas ¢ inveolun-
tarias como una de las mds graves formas de violacidn de los dereches humansos cuya prdc-
tica generalizada parece alarmante. La detencidn arbitraria no reconocida de personas,
cualquiera gque sea su motivo, constituye una conducta inadmisible, tanto si es realizada
por las autoridades de un Estado como sl l¢ es por grupos paragubernamentales o de
cualquier otro signo, sea cual sea su ideoslogia o las circunstancias polfticas o sociales.
Esta prdctica es una grave violacidn del derecho a la libertad y, en muchos casos, del
derecho a la vida, y sus victimas no sdlo son las personas desaparecidas sino también sus
familias para las cuales las consecuencias sicoldgicas y econdmicas son de la mayor
gravedad. Espafia considera como un derecho humano bdsico que la familia del detenido
conozea su paraders y el motivo de su detencidn. Al mismo tiempo, condena las detenciones
arbitrarias como verdaderos sccuestros y la desaparicidn, aunque sea temporal, de las
personas detenidas, como una intolerable violacidn de todo un conjunta de derechos humancs
fundamentales, entre los que se encuentran el dereche a la integridad fisica, el dereche
a un juicio justo, el derecho a la formulacidn explicita de cargos y, en muchos casos, el
derecho a la vida, ya que la realidad muestra que las desapariciones frecuentemente encubre
ejecuciones extrajudiciales.

105. La delegacidn espafiola aprueba sin reservas las conclusiones formuladas en su
informe (E/CN.4/1985/15 y Add.l) por el Grupc de Trabajo sobre desapariciones forzadas

o involuntarias. Estas desapariciones constituyen la nezacidén mds absoluta de los
derechos humanos y son una forma de violacidn de los mismos que merece la atencidn
constante de la comunidad internacional. Como afirma el Grupo de Trabajo (E/CN,4/1985/15,
pdrr. 294), no se ha producido un progreso decisivo en los esfuerzos destinados a erradi-
car la repeticidn de las desaparicliones forzadas, por lo que es preciso continuar propor-
cionando al Grupo los meaios precisos para que pueda llevar a cabo con eficacia su
mandato. Es muy positiva la idea de enviar misiones a pafses donde las desapariciones han
tenide lugar, ya que de csta forma puede cumplirse la deble funcidn de observar ssobre

el terreno la situacidn y reforzar los contactos con les gobiernos y los responsables
locales de las organizaciones no gubernamentzles. También es absolutamente necesario

que el Grupo de Trabajo cuente con la cooperacidn de los gobiernos. A ellos incumbe la
responsabilidad especifica en esta materia, ya que los gobiernos son los principales respos
sables, no s6lo del establecimiento de situaciones polfiticas que posibilitan la preduccidn
de este tipo de violaciones de los derechos humanos sine también, en muchas ocasiones, de
la realizacidén de las mismas, ya sean llevadas a cabo con la intervencidn de agentes de
su autoridad o por grupos de personas no vinculadas directamente con el poder pero de
alguna manera tolerados por &€l o que participan en la vida polftica del pais.
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106. Es espccialmente alentador que el Gobierno de la Argentinaz haya invitado al Grupo
de Trabajo a reunirse en Buenos Aires. Esta oferta es un signo mds ée los esfuerzos del
Goubiernc de la Argentina que culminaron en la elzboracidn del informe Sdbato. Asimismo,
el Gobierno de Bolivia ha aceptado la visita del Grupo de Trabajeo y el Gobierno del Perd
ha invitado al Grupo a conocer in situ las circunstancias que han hecho que este pais
figure por primera vez en el informe con considerables cifras de desaparecidcs.

107. De forma general, Espafia acoge con benepldcito todas las iniciativas de los gobiernos
para facilitar la labor del Grupo de Trabajo, que como han expresado otras delegaciones
precisa de mejores medios v servicigs mds importantes. En especial, teniendo en cuenta

el elevado némero de paises de habla hispana en que se producen casos de desapariciones,
deberfa considerarse la posibilidad de reforzar el personal hispanohablante.

108. La delegacidn de Espafia apoya todas las recomendaciones hechas por el Grupo de
Trabajo (ibid., pdrr. 302), Estima, en efecto, que deberfan establecerse Srganos a
nivel nacional encargados de investigar todos los informes sobre personas desaparecidas,
recabar de los gobiernos informacidn sobre el cumplimiento de la resolucidn 33/173 de
laz Asamblea General, prorrogar el mandato del Grupo de Trabajo por otros dos afios y
considerar la posibilidad de establecer un instrumento jurfdice internacional sobre 1la
materia. E1 proyecto de convencidn preparado por la FEDEFAM sobre las desapariciones
forzadas que figura en el anexo III del informe del Grupo de Trabajo pone de relieve la
importante contribucidn brindada par las organizaciones no gubernamentales, no sélo por
su labor de informacidn, sinc tambidn por haber side facter decisive en la toma de
conciencia de la opinién pdblica, sin lo cual la tarea llevada a cabo por la Comisidén
serfz mds diffcilmente comprendida.

109. La delegacidén de Espafia considera cuestién fu.damental para poner fin a estas
dramiticas situaciones que desaparezcan las causas que las hicieron posibles, mediante
el establecimiento, donde no existan, de regfmenes polfticos surgidos de la libre
expresidén de la voluntad popular, cuya actuacidn se caracterice por el respeto y la
garantfa de los derechos humanos y de las libertades fundamentales.

Se levanta la se¢sidn a las 18.20 horas.




